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«COCIS»
di Raffaele Serafini

Jentrade...

Cocis cocis cocis cocis cocis!

Pauli al viodeve dome cocis. Ma ce dal diaul jerial sucedut ae femine! Si, parce che e podeve
jessi stade dome jé a compra dutis chés cocis.

A pene che al jere jentrat in cusine al veve cjatade plene la taule, e compagn sul seglar. La
plui part a jerin gruessis e narancon, come chei balons che a metin fir i cinés, ma a ‘nd jerin ancje
di zalis e di verdis. Cualchidune, poiade a cavalot di chés altris, e jere picule tant che un milug, ma
plene di bufulis e di bugnons, tant che la muse di une strie.

E lis pignatis? Si jere domandat, No jerie ore di cene? No varessino di jessi stats piron e sedon e un plat
di mignestron, tal puest di chel il di balons color lacai?

Pauli al veve provat a clamale, vosant su pes scjalis e lant a vierzi la puarte daur, viers dal ort,
ma subit datr, prime che e metes far il nas ché altre ‘save che e jere a sta in bande, al veve tasat e
molat doi porcos tra i dincj, tornant in cusine cun ché di metisi a lei il gjornal e spieta.

Al veve fat par sentasi, ma cuant che al veve cirat di tird inca la cjadree robis che no si crevas
1 déts! Pesante di fa pore! Si jere sbassat par cjala sot de tavaie par capi ce che al sucedeve e crodint
di cjata Catine, la 16r gjate mieze vuarbe e mieze guete. Invezit al jere restat di clap, viodint che su
la cjadree e jere poiade... une altre coce!

Ma no jere stade ché vision, a gjavai il flat.

A jerin stadis lis cuatri gatis, pelosis e cu lis ongulis disfodradis, che a vignivin far di ché puare
bestie stricade.

No, nol jere mai stat un amant des bestiis, e se nol fos stat che aromai a ché gjate si jere usat
e no si visave nancje di véle ator pe cjase, no ‘nt vares tignude nissune. E pur, viodi chel spetacul,
1 veve gjavat fintremai la fuarce di blestema.

Chi, la femine e veve dat di mat! No jerin altris rispuestis!

E propit in chel, dal plan disore, al veve sintGt un rumor, come di cualchidun che al cjamine
e al salte, su e ju pe stanzie. No i jere nancje vignat iniment che la femine e podeve jessi tal jet! Ce
cjastron che al jere, ogni tant, si jere dit comengant a fa lis scjalis. ..

Ma cuant che al jere rivat disore, nol saveve nancje plui ce pensa.

Su ogni scjalin, un di ca e un di la, come a compagna une procession, a jerin poiats chei
simbui dal més di Otubar, che par lui, fin ta ché sere, no jerin altri che un imprest par fa il zuf!

Rivat adalt al veve cjatat la puarte sierade e al veve sintat ancjemo une volte chei rumors,
vigni de cjamare. «Ce atu? Statu poc ben?» al veve domandat, ma al veve sintat dome un sdrondena,
un fututum e un sofla, come di un orcul che al bughe.

Dome cun chel sunér, Pauli, si jere come ricjapat e al veve viert di corse la puarte, par viodi
ce che al sucedeve. Tal imprin nol veve capit ben.

I jet nol jere plui, no si viodevin nancje i comodins. Ogni robe ¢ jere sapulide di une
montagne di cocis, di ogni sorte e misure. A/ jere un mateg, ma nol veve fat in timp a pensa cussi che
une gruesse coce, cu lis grispis che a parevin une musate, e jere rodolade ju dal c6l lassant cola un
brag. E un dét di ché man al veve pierdat un anel.

Tin tin tin. .. e veve fat la vere de s6 femine, rodolant fin tai siei pits.

Pauli al veve tacat a busina e...

Tin tin tin... il campanel dal autobus al veve sunat une altre volte, e lis puartis si jerin viertis
bugant. Si jere indurmidit, intant che al tornave cjase di vore, e un omenut sentat di front lu cjalave.
Sui zenoi al tignive une coce... ma si jere ai 31, e nol jere nuie di strani.

«Insumiat mal?» 1 veve domandat.

«Eh, si», 1 veve rispuinduat Pauli, «Une storie di pore, e che al pensi... cuntune cocel»
«Ahl» i veve rispuindat Pomenut, «Ancje jo ‘nt cognos une! Vuelial sintile?
Pauli viodat che i mancjave ancjemo cualchi fermade, prin di smonta, lu veve lassat conta. ..



«TAJANT LA COCE»
di Christian Romanini

«Cjomo, chest an e a di jessi fenomenall» al veve dit Pieri discjamant ché gruesse coce a pene
comprade sul marcjat.

«Ma ce dal diaul...?l» 1 domanda la femine «No ti parie ore di finile... pies dai frutsh

«Sumo: e je la tradizion!» i rimbeca Pieri «Ca a son ducj che a fevelin a “american vie” come
se a fos une novitat, ma dopo mai che in cjase mé si taie la coce pe vilie de gnot dai muarts».

E tra il rassegnat e il sustat, la femine lu lassa te cantine a consolasi, rimirant ché coce bocone.

Al veve passade dute la buinore ator pal marcjat, fermantsi a cjala ogni banc di cocis, cirint
la plui “juste” come che ur diseve a chei contadins, trasformats in marcjadants cu la ultime mode
dal chilometri zero. «Velel» al veve berghelat: di chel zal “just”, sglonfe e cun chés sgrispis su la
scusse che a someavin fatis a pueste par fa pore.

Le veve comprade daurman e al jere stat ancjemo plui sodisfat leint sul scontrin dal contadin
il non de aziende agricule “RobeBuine”: «E scuen vignimi ben chest anl»

Cumo le veve 1i, sul taulag de cantine, pronte pe trasformazion.

Le zirave par ca e par la... Sot de 1Gs de lampade al cjata il profil “just” e... Zac: prime
operazion, disvuedale de polpe! Metats in bande 1 “gnocs di doman” — «Joi ce bognsl» za si
imagjinave sentat in taule — le cjapa par taca la ultime part, ché plui delicade.

Al veve za finit i voi e cuasi il nas, che si ferma di bot, dopo v¢é fat un salt indatr: «Orpo! Mi
cimiistu?» 1 veve domandat, cjalantle di doi metris lontan... ma intun lamp al veve za tacat a ridi
«Vonde turni di gnot par dos seris di filel» E cence abada masse al veve tornat a taca la so6 opare.

Finit di intaia I'ultin dinton di ché mascare orende, al scugni clama la femine.

«Sumo Pieri, finissile di matea e ven su che o ai pront il brit» i dise¢ ché, ma no 1 riva nissune
rispueste.

Rabiose, come simpri cuant che le faseve cori dibant, si invia ju pes scjalis de cantine «Se
cumo tu mi as fat vigni ju pes solitis macacadis...»

Ma Pieri no 1 rispunde, ni al vares podat falu plui: sul taulag e jere dome ché coce cuntune
strane bocje di ridi, la mior che al ves mai taiat: e someave propit... passude!

«COCIS»

...continuazion...

Pauli, finide la conte, al veve ridugat, pensant che la s6, ché che si jere insumiat, i veve fat
plui pore, ancje se ali, almancul, e jere muarte la femine. A ogni mut la s6 fermade e jere rivade, al
jere smontat dal autobus e a pene rivat denant di cjase al veve tirat far la claf di sachete.

Ma nol jere rivat adore a doprale, parce che i jere colade di man intal moment che al veve
viodut che il mur di cjase, di blanc cjandit che al jere, cumo al veve une tinte narangon, tant che la
coce dal omenut sul autobus. I jerin bastats doi pas indatr e nasa ’'odor di vernis frescje, par capi
ce che al jere sucedut.

Dai zovenots — di sigtr di chei la, cui cjavei impirulats e la ferace inte muse — i vevin
disegnat sul mur une coce grandonone, che e cjapave dentri cuasi dute la parét. I barcons a
parevin che a fossin i voi, e la puarte une bocje scure, cui veris che a slusivin tant che dinc;j.

Pauli al veve za cjapat in man il telefonin, par clama i carabinirs o cualchidun par sbrocasi,
ma une ridade, di dadr, lu veve fermat.

«Che nol stedi a rabiasi, su, me an petade ancje a mi», i veve dit une fantacine, cuntune
muse di strie che 1 pareve di vé za viodut, «ma o sai di un che i ¢ lade piés, cu lis scritis sul mur...
Aial voie di sinti la storie, intant che al spiete che la vernis si suir»

Pauli al veve bruntulit, ma aromai...



«LA PROMESSE»
di O. Zete

Tita une di o ché altre al varés scancelat ché scrite sul mar de cusine, di un més a lu
ossessionave.

Dai di mangja a Addis e a Beba
O tornarai
Anzulute

Al jere stat un matrimoni cumbinat: lis dos maris vielis a vevin domandat la gracie a Madone
di Mont par fa sposa chei doi fis vedrans che si cognossevin di cincuante agns; la di da lis gnocis,
pe contentece, a jerin ladis discolcis su al Santuari a ringracia la Vergjine Beade.

Anzulute, fin di frutine, cjapade di une passion segrete e jere malade di malinconie. Ma cun
Tita, om ruspids salvadi e bruntulon, la so tristece e leve ogni di in piés. Une gnot di lancur, cul
jutori de Madone che e veve capit la falope, lu veve lassat par zi a polsa intal unic grant condomini
sot il nivel de tiere in vie Timics.

Cumo Tita, libar come un uciel tal aiar, al passe lis zornadis cui amis a cuei porchetis ta lis
gravis dal Tiliment, a zuia di balis e di briscule inte ostarie di Bepo.

Ancje la sere dai muarts, restat di bessol, no si tire su de cjadree.

Bepo pront par siera i dis: «Tita, va a cjase a cuet lis cjastinis, che usgnot a vegnin i muartsy.

«Monadis, no tu crodaras ancjemo a chés balise»

«A son tantis lis robis che a podin sucedi. Mandi Tita a domany.

Tita, un tic cjoc, al rive denant il cimitieri in vie Timics, si poie sul puarton, al cjale la
procession di int che e pree e e cjante cu la cjandele impiade in man, lis tombis plenis di lumins e
di flors, 1 paringj vignuts des citats, ducj contentons di cjatasi.

«Biele fieste» al comente, «O puartarai doman i flors a ché femine.

In chel al si vise de promesse, dal cjan e dal gjat di Anzulute. Nardin, il vicin di cjase, tornat
di Addis Abeba dopo 50 agns, a ju veve cjapats a car e no i faseve mancja pastesute, tenarecis €
golosets. Ma di une setemane Nardin al jere lat a unisi ai incuilins di vie Timics.

Dilunc la stradelute no jere anime vive, Tita al cjamine trabascjant a la lune imberdeade sui
ramags crots dai poi dilunc la rive dal riul neri e cidin.

Lis mans intes sachetis e in maniis di cjamese, scjassat de pore e dal frét, al jentre tal vialut
de cjase, al viot salta far de cusine doi tons di fc cui voi e lis bocjis neris: 1 vegnin incuintri ridint
a crepepanze.

Tita, sbasit, si met a berghela come un mat a dute vos: «Anzulute... Anzulute...»
Lis dos figuris di flame intun lamp a si slontanin, cjantant di contentece.
Il cjan e la gjate aromai intal ream dai muarts.

In chel, jenfri che al béf a cane un glotar di sgnape par tirasi di ca, 1 cjape un altri ingropament
di cur e al cjale la scriture:

O soi vignude
a ciri Addis e Beba.
Anzulute cun Nardin



«COCIS»
...continuazion...

Ben po! Al veve pensat Pauli.

I sares mancjat dome di cjata une scrite ancje dentri cjase!

No, no. Al jere vonde chel dam tal mur di cjase... no i coventavin altris!

Al veve saludade la femine e al jere tornat a cjapa in man il telefonin, ma tal falu, la claf di
cjase 1 jere colade par tiere.

Tin tin tin...

Al jere alc di cognossut, ta chel sunor...

Si jere sbassat, par cjapale su e jentra e la claf e jere scjampade vie, saltant.

Tin tin tin...

Alore al veve slungjat la man plui svelt e al veve cirat di cjapale come se e fos une moscje,
ma ve li che invezit de claf i resta in man... une altre man! Robis che i vegni un colp, soredut cuant
che al sinti la man a buga, come il sofla di une bestie.

«Si61! Ca mi scusi...»

E jere la v6s di une fantate a svealu. E cuant che al veve viert 1 voi, si jere cjatat denant, che
lu tirave pe man, propit la fantacine dal so sium. Ve parce che i someave une muse cognossude! E
jere montade su cuant che 'omenut de coce al jere smontat, e lui, no dome si jere indurmidit une
altre volte, ma al veve ancje pierdut la s6 fermade!

E pur, invezit di inrabiasi, al veve riducat, pensant — ancje se al saveve che al jere un pinsir
stupit — che propit chel pierdi la fermade i veve sparagnat la spese di torna a pitura il mar di cjase. ..

«Mi stavi sumiant propit cun jé» i veve dite ae fantate, intun estri di solef.

«O speri no robis brutisy, i veve rispuinduat ché altre.

«No, ma ce, mi jeri insumiat dome che j¢ mi contave une storie. E a di il vér, mi a fat ancje
un pocje di poren.

«Ah, ma se al ¢ par chel» i veve rispuindut la fantate, «o stoi poc a contai pardabon une storie!
O soi datr a 1a a une fieste di Halloween e me soi imparade cuasi a memorie».

Pauli, che aromai al veve di fa di gnaf il zir de citat, nol veve fat altri che spieta...

«MODE»
di Spirt Anonim

A jerin 200 agns che di muart natural nol murive plui nissun: un miliart di personis,
modificadis, selezionadis par varietat di gjenome, in mut di no sierasi nissune puarte pal avigni, a
vivevin in pas intun mont aromai cuiet. La eliminazion des cjadenis gjenichis dal invecjament e la
interpolazion di gjens di levan lis vevin puartadis indevant un grup di savis iluminats, aromai muarts,
che a vevin fat la 16r sielte di scuindon e cence che nissun no ju podés ferma: nuie plui invecjament,
e par compensazion sterilitat scuasi complete. Il gjenar uman si veve trasformat intune gjernazie di
ibrits, ma si restave simpri zovins, o al massim madurs: se no si veve cualchi incident, la medisine
e faseve che al fos impussibil muri di malatie e il cuarp, te flor de fuarce, si ripiave in curt di chés
pocjis malatiis che si cjapave ogni tant. Cu la riduzion de popolazion e cu la distribuzion
tecnologjiche belangade al bastave poc lavor par mantignisi in ecuilibri cul ambient e vé dut ce che
al coventave: 'incuinament al jere un cjapitul di storie passade e no jerin plui vueris. Par dai la volte
a chei pocs che a murivin di incident, si programave une cierte cuantitat di clons ogni an.

Dut al leve indevant cence problemis. Dome tai ultins 6 més si viodeve che si vares vat di
incressi la cuote di clons gnafs almancul dal 600%, e la proiezion al pareve che e ves di 1a su
ancjemo. Al pareve che chest cambi al fos tacat par vie di un messag te rét, che al jere deventat une
mode di suces straordenari:

«Tu as provat dut, ¢ je ore di da un sens ae to vite: prove la muarth



«COCIS»
...continuazion...

Benon. La serade e leve indenant propit in maniere strane. La fantate e jere lade vie za di une
fermade e lui, par no riscja di torna a indurmidisi, al veve decidat di fa un toc a pit.

Al cjaminave di poc, in chel aiar fresc di Otubar, cuant che un rumor lu veve clamat, di une
vie un poc platade. Di cuant vevino viert un bar in chel cjanton?

Mah... Al veve cjalat 'orloi, e aromali, tart par tart, al veve decidit di fermasi a bevi un spritz,
prin di cene. La puarte e jere di len, e a pene jentrat, un grues bancon, ancje chel di len, i veve fat
pensa subit a di une viere ostarie, di chés che aromai si viodin dome tai libris.

Lis pensin propit dutis, par fa i bégs, al veve pensat, intant che al leve a sentasi intun taulin, sintint
1 discors di altris zovenots, ator de taule li dongje...

«SIUM DE DI VILIE DAI SANTS»
di Gianfranco Pellegrini

«Jé e sa ce che al é un meracul. Nol ¢ ce che al a dit Bakunin.
Ma la intrusion in chest mont di un altri mont».

JESUS ARRABAL a OEDIPA MAAS

«Se no ce us restial, a duej voaltris? Che le tegni strente [ché
fantasie] pe 50 picule code, |...] parce che cuant che le piert e finara come
chei altris. E tacara a fi di mancul di esistiv.

DR. HILARIUS A OEDIPA MAAS

Gjee nol veve pore di nissun. Mighe come Agnul o Tite o Sandrin, che a vevin fat cun lui,
ché sere, 'ultin rai di briscule scuasit in pits: a vevin premure di scjampa cjase prime che a finissin
di suna lis cjampanis dopo dal rosari di cuindis preat intal cimitieri. A cjalaju o a sintlju a berla cuant
che siinrabiavin in famee a someavin diaui mangjepredis ma, in moments come ché gnot, si ritiravin
sforadis tai cjantons plui scosagns di cjase. “Pore dai muarts! Ce porcariel Robe di ridi!” al pensave
Gjee algant strac une man par clama la fantate datr dal banc.

«Line! Puartimi un altri cuart di neri;val»

«Gjee, no vastu cjase? Sint ce cidin che al ¢ difar! Tu sas che usgnot al ¢ mior sta intanats!»

«Prime o ai di fini il cuartinl»

Un cuart datr chel altri, cuant che al jere jessut de ostarie al mancjave poc a miezegnot. A
pene che si jere cjatat dal dut far sul marcjepit, Line e veve parat su il clostri de puarte e e jere
corude su a durmi.

In pais ducj a savevin che Gjee, dai muarts, nol veve nissune pore. Une sere, inte stale di
Vanel, la che si cjatavin ducj chei che a jerin a sta ju pe androne, al veve contat di cuant che e jere
vignude ju la aghe te Tor e lui, par torna cjase, al veve scugnit la a cjapa la volte par Lovarie. Si jere
fermat alore a durmi inte biroce de capele dal cimitieri di Buri e tal doman, il spizighet, cuant che
al jere lat a cjoli la biroce, al jere scjampat a pitinton a viodilu a jeva su in sinton e a sintilu a dii
“Bundi!”. Une altre volte, che al jere lat a scussa la di Tibin, sul cjast, al veve tirade fur la storie di
cuant che al veve scometiat cun Sandrin che al sarés lat a cjoli, di gnot, la portantine tal cimitieri di
Percut. Un zovin dai cjasai, che al leve a morosis a Manzignel e che al passave par li in biciclete, al
jere restat imbacuchit a viodilu cu la portantine sot dal brag a cjaval de muraie. “Ce stastu a cjala?”,
1veve berlat Gjee. “Ven a judami!” E chel... vie, sparit a fulmin, crodint che al fos un muart! Dopo,
in pais, 1a che il zovin al veve contat barbotant di vé vioduats i muarts a vigni fur dal cimitieri, a
vevin vut lavor a cuietalu! Si capis, Gjee lis sglonfave un fregul, ma juste pai fruts, che a stevin a
sintilu cu la bocje vierte e i voi discocolats, prime di 1a su a durmi. “Dutis veretats”, al sigurave
simpri, “de prime ae ultime peraule”.

Fra chei pinsirs, Gjee al veve tacat a 1a vie in trambulis tal scir dal borc datr de glesie.
Dulintor no si moveve fuee. Des barconetutis dai murs di clap lu compagnavin dulinvie il rumi des



bestiis e cualchi cinglinade di cjadene. Di cuant in cuant une sfladade umide e puartave far te strade
I'odor ami des stalis. I.’om al jere rivat aromai a ret di cjase sO. Su la puarte a vevin lassat un cjaldir
plen di aghe: i muarts a levin ator pal mont, ché gnot, plens di sét. Ancje lui al veve une sét mostre.
Al cjapa su il cjaldir e al de une tirade di gust. Biel che al beveve al viodé che in cusine la 1as e jere
piade e la taule parecjade. Dome... nol capive ce che al fases lui sentat tal so puest cul cjaf poiat su
la taule, come se al durmis. E so fi che lu tirave pe gjachete. E lui che no si sveave...

Intal bearg di Cuargnal il Belo al vuacugave vaiulint e une civuite i rispuindeve dai cops dal
areon. Adalt, un sfilioc di ndl al passa devant di une lune smamide e maladice, inclaudade jenfri i
doi cocolarons de braide. Gjee al poia il cjaldir par tiere e si volta bande de strade. Vejul A jerin
ducj li! In cercli, cidins, ognidun cuntune cjandele in man che lu cjalavin. Lu spietavin. Une femine
1 de une cjandele ancje a lui. Un om al sclotea une cjampanute e ducj a tacarin a movisi bande de
glesie. Gjee al le datr di 16r mugnestri.

ook

Il vuacarili dal so biel bernés, tal zardin a pene tosat, e il sun dal campanel dal ingres lu vevin
sveat. Infastidit, Zuan al jeva su dal sofa e ¢oteant induliat al le dongje de puarte. Stant atent a no
tocja il vert spinds che la femine e veve metit intun cjaldir par plata il vas di crep al mete in vore il
videocitofon. Tal scar mufos de ultime gnot di otubar, il farut sul cjanton dal porton al proieta un
coni zalit di las umide e frede parsore di dos musis pituradis, disformadis dal obietif de
microcjamare.

«Dolcetto o scherzetto?»

Zuan al siera il videocitofon e al le a butasi di gnaf sul sofa.

Fortsit al rivave a torna a indurmidisi.

Forsit al rivave ancjemo a cjapa pe code il sium 1a che so pari, la gnot dai Sants, al leve vie
cidin dadr de procession dai muarts.

Al siera 1 voi. Il cjaldir dongje de puarte al clopave planc, parél ae pendule dal tinel.

«COCIS»
di Raffaele Serafini
Jessude

Cheé storie lu veve un poc avilit.

Nol capive ben se si jere tornat a indurmidi o se le veve sintude conta di chei li ator.

Al veve paiat e dopo jessi vignut far de ostarie si jere inviat bande cjase. Par strade, intal scar
une vore plui neri di prin, al sintive rumors di cjadenis e di sbolfa di vacjis, ancje se in citat nol jere
pussibil. Sugjestion... al veve pensat.

E pur, tornant a vé denant dai voi 'omenut, cu la s6 coce sui zenoi, e la fantate, trucade di
strie par la intune fieste di Halloween, nol rivave a fa di mancul di pensa al passa dal timp, des
stagjons, aec muart ¢ a ché gnot che le tirave dongje, j¢ e ducj chei che aromai a fasevin part dal
mont dai plui...

No i jere capitat spes di pensa ae muart, e ogni volte che i sucedeve al parave vie chel lambic
piant la television, telefonant a cualchidun o lant su internet, come che 1 veve insegnat so nevot.

Pierdat in ché pas malinconiche, al jere rivat denant di cjase e al veve podut viodi che nissun
1 veve piturade une coce su la parét.

Al veve riduat, nol saveve nancje lui parce. Al veve cirtt lis clafs di cjase e no si jere maraveat
cuant che no lis veve cjatadis. Al jere lat dongje dal barcon e al veve cucat dentri.

La las e jere impiade e si viodeve ben.

Pauli pero nol veve bisugne di cjala, plui di tant. Al veve za capit. Al saveve za cui che al jere
chel Ii, a cjase s6, poiat cui brags su la taule. Si jere voltat viers la strade, e chei altris a jerin li, a
spietalu. Lis cjandelis che a tignivin in man, i butavin une las narancon su la muse palide. La
fantacine, che cumo si che si visave di véle cognossude a scuele, tancj agns indadr, e veve une
cjandele ancje par lui. No i restave altri che cjoile e inviasi cun ducj 161, framieg¢ de procession.



Contecutte

Contecurte e je une ostarie leterarie. Un lGc virtual e furlan dula che si cjatisi par lei cualchi conte e
fale cognossi ai amis. Parce che conta Storiis, come che si sa, e je la maniere plui antighe par passa
il timp e lassa alc di no.

Nus plasares juda chei che no son usats a “lei par furlan”, ma che a varessin plasé di gjoldi la
marilenghe un poc par volte, tignintle a puartade di un c/e.

Contecurte e vl jessi un lac viert a ducj. Ducj a puedin sotponi la 161 opare e vé la pussibilitat di
deventa contecurtars fasintle judica dai letors e di altris autors. Corezions, sugjeriments, ideis a son i
benvignits, ma simpri fats cun gracie, par miora e miorasi.

Nus cjatais cirint su google «Contecurte» o lant subit su www.contecurte.eu

LA GNOT DAI MUARTS

Par antic, diviers popui de Europe a crodevin che la gnot jenfri 131 di Otubar e il prin di Novembar
e fos ché che e segnave il passag tra un an e chel altri, tra la stagjon de lts, dal cjalt e dai cjamps che
a produsin, e la stagjon dal scur, dal frét e de tiere che e somee muarte.

Par secui a dilunc ché e je stade viodude tant che une gnot incjantade l1a che no si incrosavin dome
agns e stagjons, ma ancje il mont dai vifs e chel dai muarts, il mont dai oms e chel des creaturis
magjichis.

La Gnot dai Muarts — come che si le clamave in Frial — e viodeve i pals furlans scjavacats des
processions dai muarts, animis che par une gnot a tornavin dal mont di 1a, intant che lis 16r fameis
a metevin far cjaldirs plens di aghe par che a podessin distuda la 16r sét.

Une gnot cun significats profonts e dispes dismenteats, ma che no a ancjemo pierduat dal dut la s6
cjarie di magjie.


http://www.contecurte.eu/
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